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The product complies with the European Safety Standards EN60335-2-30 and the European Standard Electromagnetic Compatibility (EMC)
EN55014, EN60555-2 and EN60555-3 These cover the essential requirements of EEC Directives 2006/95/EC and 2004/108/EC
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Dimplex Opti-myst Inset Fires @
Model: Cavendish CSH20 (Brass Inset), Chesford CSD20 (Titanium Inset)
IMPORTANT: THESE INSTRUCTIONS SHOULD BE READ CAREFULLY AND RETAINED FOR FUTURE REFERENCE

Important Safety Advice:

When using electrical appliances, basic precautions should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and injury to
persons, including the following:

If the appliance is damaged, check with the supplier before installation and operation.

Do not use outdoors.

Do not use in the immediate surroundings of a bath, shower or swimming pool.

Do not locate the heater immediately below a fixed socket outlet or connection box.

This appliance is not intended for use by children or other persons without assistance or supervision if their physical, sensory or mental
capabilities prevent them from using it safely. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. Do not use
this heater in series with a thermal control, a program controller, a timer or any other device that switches on the heat automatically, sincea
fire risk exists when the heater is accidentally covered or displaced.

Ensure that furniture, curtains or other combustible material are positioned no closer than 1 metre from the heater.

In the event of a fault unplug the heater.

Unplug the heater when not required for long periods.

Although this heater complies with safety standards, we do not recommend its use on deep pile carpets or on long hair type of rugs.
The appliance must be positioned so that the plug is accessible.

If the supply cord is damaged it must be replaced by the manufacturer or service agent or a similarly qualified person in order to avoid a
hazard.

Keep the supply cord away from the front of the heater.

WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater. Do not place material or garments on the heater, or obstruct the air
circulation around the heater.

The heater carries the Warning symbol indicating that it must not be covered.

General.

Unpack the heater carefully and retain the packaging for possible future use, in the event of moving or returning the fire to your supplier. The
Remote Control and batteries are packed separately in the carton.

The fire incorporates a flame effect, which can be used with or without heating, so that the comforting effect may be enjoyed at any time of the
year. Using the flame effect on its own only requires little electricity.

The heater is designed for use inset into a 407mm (16”) or 457mm (18") wide by 559mm (22") high fireplace opening or freestanding - see also section
‘Installation Instructions’.

Before connecting the heater check that the supply voltage is the same as that stated on the heater. Please note: Used in an environment where
background noise is very low, it may be possible to hear a sound which is related to the operation of the flame effect. This is normal and should not be a
cause for concern.

Electrical connection.

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED.

This heater must be used on an AC ~ supply only and the voltage marked on the heater must correspond to the supply voltage.
Before switching on, please read the safety warnings and operating instructions.

PLEASE RETAIN THIS USER’S GUIDE FOR FUTURE REFERENCE

Do not put Opti-myst plastic components into a dishwasher.

Only slide out the drawer when the water tank needs to be filled or a lamp needs to be changed otherwise you will inadvertently alter the water
level and the flame effectoperation.

Only use filtered tap water in this appliance.

Always ensure that the appliance is sitting on a level floor.

If you intend not using the appliance for longer than 2 weeks, drain the water from sump and water tank and dry the sump.

Once installed, never move this appliance or lay on its back, without draining the water from sump and water tank.

The water tank, sump, sump lid, tank cap and air filters must be cleaned once every two weeks, particularly in hard water areas.

The appliance should never be operated if the lamps are not working.

The lamps should be regularly inspected as described under ‘Maintenance’ and ‘Changing Lamps’.

Installation Instructions
Before installing this appliance, we recommend that;

1. You have your chimney cleaned by a competent chimney sweep.
2. You block off the chimney flue.
This procedure is important for the efficient operation of the heating unit and will also reduce heat loss up the chimney.

Installation.
Ensure that all packing items are removed (read any warning labels carefully).
Retain all packing for possible future use, in the event of moving or returning the appliance to your supplier.

To install the appliance;

1.  Remove thefireplace grate, ashpan etc.

2.  The ashbed grate should be stored away for possible future use.

3. Clean the hearth of any ash residue or dust etc.

At the rear of the appliance, two adjustable supports are provided for levelling, where the base of the fireplace opening is raised above the level of the
hearth.

You are now ready to install the electric fire into your fireplace.

Make sure the unit is switched OFF.

Hold the fire by the sides of surround and gently manoeuvre into position. Plug the fire into a 13amp/240 volt outlet. Ensure that the supply cable exits at
the front of the fire, at the right or left hand corner to suit your supply socket location and is not trapped under the fire such that it might cause it to be
damaged.



Before using the manual controls firstly fill the water tank (See ‘Maintenance’, ‘Filling the water tank’).

Manual Controls.

The Opti-myst Manual controls are located beneath the hinged canopy cover. Raise the canopy cover to access the controls. (See Fig. 2 for Manual Control
lay out)

Switch ‘A”:- Controls the electricity supply to the heater.

Note: This switch must be in the ‘'ON’ (1) position for the heater to operate with or without heat.

Switch ‘B"- Controls the function of the fire.

Press @ once to turn on flame effect. This will be indicated by one beep.

Although the main lights operate immediately it will take a further 30 seconds before the flame effectstarts.
Press dg again to give flame effect and half heat. This will be indicated by two beeps.

Press “ again to give flame effect and full heat. This will be indicated by three beeps.

Press m again to return to flame effectonly .

This will be indicated by one beep. Press LI) to putfireinto
standby mode. This will be indicated by one beep.

Control Knob ‘C":- Controls the intensity of the flame effect.
Turning the control knob Clockwise increases the flame effect, turning the control knob Anti Clockwise will decrease the flame effect.

Control Knob ‘D”:- Controls the Electronic Thermostat setting.
Turning the control knob Clockwise will decrease the temperature setting, turning the control knob Anti Clockwise will increase the temperature setting.

When the water is empty the main lamps go out. See instructions under ‘Maintenance’, ‘Filling the water tank’. When this procedure is complete, the main
lamps will illuminate but it will take 30 seconds before the flames return.

Electronic Thermostat

The thermostat controls the heat output according to the room temperature. This ensures that the heater will not produce heat unnecessarily
when the room is warm.

To set the temperature you require, turn the thermostat control knob ‘D’ (See Fig. 2) Anti-Clockwise until the desired temperature is reached. Alternatively
to heat a cold room quickly, turn the thermostat control knob ‘D’ (See fig. 2) up fully. When the room has reached the desired temperature, turn the
thermostat control knob ‘D’ (See Fig. 2) clockwise until the desired heat setting is achieved.

The heater will now automatically operate at this temperature.

Remote Control Operation

On the control panel, Switch A (see Fig. 2) must be in the ‘ON’ (1) position in order for the remote control to operate. There are 3 buttons on the remote
control. (See Fig. 7)

To operate correctly the remote must be pointed towards the front fuel effect.

The remote control functions are as follows:

“ Press once to turn on Flame effectonly.
This will be indicated by one beep.

Press once to turn on Half heat and Flame effect.
@ This will be indicated by two beeps.

Press again to turn on Full heat and Flame effect.

This will be indicated by three beeps.

l Standby
O This will be indicated by one beep.

Battery Information.

1. Unclip the battery cover on the back of the remote control. (See Fig. 7)
2. Install AAA batteries into the remote control.
3. Replace the battery cover.

Discard leaky batteries.

Dispose of batteries in the proper manner according to provincial and local regulations.

Any battery may leak electrolyte if mixed with a different battery type, if inserted incorrectly, if all the batteries are not replaced at the same time, if
disposed of in a fire, or if an attempt is made to charge a battery not intended to be recharged.

Thermal safety cut-out

A thermal safety cut-out is incorporated in the fan heater to prevent damage due to overheating. This can happen if the heat outlet was restricted in any
way or if the chimney flue has not been blocked off effectively. If the cut-out operates, unplug the heater from the socket outlet and allow approximately
10 minutes before reconnecting. Before switching the heater back on remove any obstruction that may be restricting the heat outlet, then continue
normal operation.



Tips for using your appliance.

1. Only pull out the drawer when its time to refill the water tank or change a lamp, otherwise it may lead to excess water in the sump and reduced fl
ame effect. If this happens empty the water from the sump as instructed under ‘Maintenance’.

2. With the flame setting on minimum the unit will use approximately 40ml of water per hour and will last 3 times as long than when it is at maximum
flame setting.

3. Do nottilt or move the fire while there is water in the tank or sump.

4. Make sure that the fire is on a level floor.

5. The flame control knob ‘C’ Fig. 2 may be turned up or down to give a more realistic effect.
6.  Sometimes the flames appear more real when the flame control knob is turned down.

7.  Give the flame generator some time to react to changes you may make on the flame control knob.

Maintenance
WARNING: ALWAYS DISCONNECT FROM THE POWER SUPPLY BEFORE ATTEMPTING ANY MAINTENANCE

Fitment and replacming lamps.

If a large amount of the smoke appears grey or colourless it may be that one or more lamps have failed.

You can check for lamp failure as follows.

Leaving the flame effect on, gently pull the drawer fully out by the tab. (See Fig. 3)

View the lamps from a distance in front of the fire and observe which lamp needs to be changed.

Put Switch ‘A"in the ‘OFF’ position, and unplug the fire from the mains.

Leave the appliance for 20 minutes to allow the lamps to cool down before removing them.

Remove the water tank by lifting upwards and place in a sink.

Remove the sump as described in the Cleaning Section.

Remove the defective lamp, by gently lifting vertically and disengaging the pins from the lamp holder, (See Fig. 4 and 5). Replace with a Dimplex
Opti-myst, 12V, 50W, Gu5.3 base, 8° beam angle, coloured lamp. (Purchased from www.dimplex.co.uk under the section ‘After Sales Service’, details
of how to purchase the lamps are contained therein.)

8.  Carefully insert the two pins of the new lamp into the two holes in the lamp holder. Push firmly in place. (See Fig. 4 and 5).

9.  Replace the Sump and water tank and carefully close the drawer.

10. Switchon.
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Filling the water tank.
When the water tank is empty, flame and smoke effect shuts off, and you will hear 2 audible ‘beeps’. Follow these steps to refill:

Press Switch ‘A’ to (0) (See Fig. 2)

Gently pull out the drawer as far as possible by the tab. (See Fig. 3)

Remove the water tank by lifting upwards and outwards.

Place the water tank in sink and remove cap, Anti-clockwise to open. (See Fig. 6)

Fill tank with filtered tap water only. This is necessary to prolong the life of the flame and smoke producing unit.
The water should be filtered through a conventional domestic water filter unit and the filter should be replaced regularly.
Screw the cap back on, de-net-evertighten.

Return the tank to the sump, with the tank cap facing down and the flat side of the tank facing outward.

Gently push the drawer back in as far as it will go.

Press Switch ‘A’to ‘ON’ (1) position (See Fig. 2)

0. Press Switch ‘B’ once to turn on flame effect. (See manual control section and Fig. 2)
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Cleaning.

WARNING - ALWAYS DISCONNECT FROM THE POWER SUPPLY BEFORE CLEANING THE HEATER. We Recommend cleaning the following
components once every 2 weeks, particularly in hard water areas:-

Water Tank, Sump and Seal, Sump lid, Tank cap and seal, Air filter.

For general cleaning use a soft clean duster — never use abrasive cleaners. To remove any accumulation of dust or fluff the soft brush attachment of a
vacuum cleaner should occasionally be used to clean the outlet grille of the fan heater.

Water tank

1. Remove water tank, as described earlier, put into sink and empty water.

2. Using the supplied brush gently rub the inside surfaces of the cap paying particular attention to the rubber ring in the outer groove
and the centre rubber seal.

3.  Puta small quantity of washing up liquid into the tank, refit the cap and shake well, rinse out until all traces of washing up liquid are
gone.

4.  Refill with filtered tap water only, replace the cap, do not overtighten.

Sump
1.  Press Switch ‘A’ to the ‘OFF’ (0) position

2. Gently pull the drawer out as far as possible. (See Fig. 3)

3.  Remove the water tank by lifting upwards.

4.  Disconnect the electrical connector, located on the left side of the sump, by first loosening the two retaining screws and gently withdrawing the
connector. (See Fig. 8)

5.  Release the lower sump locking tabs by turning 90°, this allows the sump to be lifted completely from its location. (See Fig. 9)

6.  Gently lift up the sump assembly, taking care to keep level so as not to spill any water. Sit the assembly in the sink. (See Fig. 10)

7.  Release the two upper sump locking tabs by turning 90°, then lift off the sump lid. (See Fig. 11)

8.  Carefully tilt, as shown, so that the liquid drains out of the sump. (See Fig. 12)

9.  Putasmall amount of washing up liquid into the sump, and using the supplied brush, gently clean all surfaces including the metal disc and the

rubber seal located in the top grooved surface. Do not remove the rubber seals. (See Fig. 13 and 14)
10. When cleaned, thoroughly rinse the sump with clean water.
11. Clean the outlet surface of the sump lid with the brush and flush out thoroughly with water. (See Fig. 15 & 16)
12. Reverse the above steps to reassemble.
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Air filter.

Replace the tank.
Close the drawer fully.
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Recycling.

Press Switch ‘A’ to the ‘OFF’ (0) position (See Fig. 2)

Gently pull the drawer out as far as possible. (See Fig. 3)

Remove the tank and place in a sink with the cap facing upwards.

Gently slide upwards the air filter plastic holder. (See Fig. 17)

Remove the filter combination from the plastic holder.

Gently rinse with water in the sink and dry with fabric towel before returning.
Replace the filter combination making sure that the course black filter is in contact with the plastic holder. (See Fig. 18)

0. Press Switch ‘A’ to the ‘ON’ (1) position (See Fig. 2)

For electrical products sold within the European Community. At the end of the electrical products useful life it should not be disposed of with
household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling advice in your country.

After Sales Service.

Your product is guaranteed for one year from the date of purchase. Within this period, we undertake to repair or exchange this product free of charge
(excluding lamps & subject to availability) provided it has been installed and operated in accordance with these instructions. Should you require after
sales service or should you need to purchase any spares, please contact the retailer from whom the appliance was purchased or contact the service
number relevant to your country on the warranty card. Please do not return a faulty product to us in the first instance as this may result in the loss or
damage and delay in providing you with a satisfactory service.

Please retain your receipt as proof of purchase.

Troubleshooting

Symptom

Cause

Corrective Action

The flame effect will not start.

Mains plug is not plugged in.

Switch A'is in the ‘ON’ (1) position, but mode Switch B has
not been pressed. (See Fig. 2)

Low water level.

Low voltage connector not connected properly. (See Fig. 8)

Check plug is connected to wall socket correctly.

Press Switch B once for flame effect. (See Fig. 2)

Check the water tank is full and there is water in the sump.

Check that the connector is inserted correctly. (See Fig. 8)

The flame effect is too low.

Flame effect control knob is set too low.
(See Fig. 2)

The water in the sump may be too high due to the drawer
being opened and closed a number of times, water tank
removed a number of times, or the fi re has been moved.

Metal Disc at the base of Sump might be dirty (See Fig. 13)

Increase level of flame by turning Control knob C clockwise
slowly. (See Fig. 2)

If water level in the sump is more than 40mm, the sump

should be removed and emptied in the sink.

Clean the Metal Disc with soft brush supplied. (See Fig. 13)
See ‘Maintenance.’ for a step by step procedure.

Unpleasant smell when unit
is used.

Dirty or stale water.

Using unfiltered tap water.

Clean the unit as described under maintenance.

Use only filtered tap water.

The flame effect has too
much smoke.

Flame effect setting is too high.

Turn the flame effect Control knob C anticlockwise to
minimum and slowly turn clockwise, about ¥ a turn, at a
time. Give the flame generator some time to adjust before
increasing. (See Fig. 2)

Main lamps are not working
and there are no flames or
smoke.

There is no water in the tank.

Follow instructions under Maintenance, ‘Filling the water
tank’. Check the plug is connected to wall socket correctly.
Switch ‘A’Fig. 2 is in the ‘ON’ (1) position.

Press switch ‘B’ Fig. 2 until you can hear one beep only, for
flame effect.




B6ypoByBaHi kamiHu Dimplex Opti-myst @
Mopgenb: Cavendish CSH20 (BctaBka natyHb), Chesford CSD20 (BcTaBKa TUTaH)
BAXJIMBA IHOOPMAL|IA: YBAXXHO MPOYUTAWNTE Ll IHCTPYKL|II TA 3BEPEXITb iX AJ18 MAMBYTHbOI O BUKOPUCTAHHSA

BaxknuBa iHpopmaLuin 3 6e3neKkn:

[AnA 3HMKEHHA PU3MKY 3aliMaHHA, YPaXKeHHA eIeKTPUYHUM CTPYMOM Ta OTPMMaHHA TPaBM Npu BUKOPUCTaHHI efleKTponpunaais
Heo6XigHO AOTPUMYBaTNCb OCHOBHUX 3aXOAiB 6e3neKu, y ToMy umncni:

AKwWo Npunag NOWKOAKEeHO, 3BePHITbCA A0 NOoCTavabHUKa 06/1aAHaHHA Nepef Noro BCTAaHOBNIEHHAM Ta eKcnilyaTaui€io.

He BuKopucToByiiTe npunag nosa npuMilLleHHAMM.

He BukopucToByiiTe npunag no6nmsy BaHHOT KimHaTu, Aywy abo 6aceiiHy.

He po3TawoByiiTe npuctpiii 6eanocepeaHbO Nif WITENceNbHOIO PO3eTKOI abo Cnony4YyHolo KOpo6Kolo.

Lieit npunap He Nnpu3HavYeHUl A1 BUKOPVCTAHHA AiTbMU a60 iHWMMKN 0co6amm 6e3 CTOPOHHbLOT AONMOMOrU Yy KOHTPOJIO, AKLLO iX
$i3unuHi, foTnKoBI

a6o po3ymosi 3ai6HOCTi 3anobiraloTb 6e3neyHiil eKcnnyaTtauii npunagy. YBaXHo cTexTe, o6 AiTn He rpanu 3 npunagom.

He BukopucroByiiTe 06irpiBa4 y no€gHaHHi 3 TepMOperyaaTopom, nporpaMHIM KOHTPOJIepoM, TalimepomM a6o 6yab-aAKUM iHLUINM
NPUCTPOEM, AKNI 3AilICHIOE aBTOMAaTUYHE NepeMUKaHHA B peXXM HarpiBaHHA, OCKiNbKY BUNagKoBUIi 3ac/iH a60 yCyHeHHA
o6irpiBaua MoXke CPUUNHNTU NOXKEXKY.

MepekoHaliTecs, Wo Ha BiAcTaHi 1 m Big ob6irpiBaua BigcyTHi Me6ni, wuTopm a6o iHwWi 3aimuncTi npegmeTn.

Y pasi 36010 BUTATHITb BUWIKY 06irpiBaua 3 poseTku.

Big'eaHyiTe npunap Big po3eTKu, AKLLO BiH He BUKOPUCTOBYETbCA NPOTAroM TPMBAJoOro yacy.

Xoua npucrpiii BignoBiaae Hopmam 6e3nekn, M1 He peKOMeHAYEMO BCTaHOB/IOBaTH 110r0 Ha KWIMMOBUX NOKPUTTAX 3 AOBIMM
BOpPCOM.

Mpunap cnip posTawoByBaTy TakK, o6 6yB A0OCTYN A0 110ro BUIKMW.

AKLLO WHYP »KNBNEHHA NOWKOAKEHWNN, W06 YHUKHYTN BUHNKHEHHA He6e3neyHunx cuTyauiii, ioro 3amiHa NOBUHHa
3ilicCHIOBaTNCA BUPOGHNKOM, areHTOM 3 cepBicHOro o6cnyrosyBaHHs a6o daxisuem aHanoriyHoi KBanidikauii.

CnigKyiiTe 3a TUM, W06 WHYP XKNBJIEHHA He ONUHUBCA B 30Hi Nnepep ob6irpiBauem. YBAIA: He 3akpuBaliTe o6irpisay, wo6
YHUKHYTU neperpiBy. He knagitb Ha 06irpiBay TKaHNHY 41 OAAT Ta He CTBOPIOIITE NepPeLIKOAN ANA LMPKYNALil NoBiTPA HaBKoNo
obirpiBava.

@ Ha o6irpiBaui po3TtawoByeTbca nonepeaKyBanbHUI 3HaK, L0 NOKa3YeE, WO NPUCTPili He MOXKHa HaKpuBaTK.

3aranbHi BigomocTi.

AxypaTHO po3nakyuTe obGirpisay Ta 36epexiTb ynakoBKy AN NofanbLIoro BUKOPUCTaHHS HAa BUNaAoK TpaHCNopTyBaHHs abo
NoBePHEHHSA eNIeKTPUMYHOro KamiHa noctayanbHuKy. MynbT AncTaHUiNHOro KepyBaHHs Ta 6aTapeiikM ynakoBaHi B OKpemMy KOpOOKy.
Y kamiHi nepeab6ayeHunn ecpekT KUMBOro NonyM's, AKMA MoXXHa BUKOPUCTOBYBATU SIK Y NOEAHaHHI 3 pyHKLi€lo HarpiBy, Tak i 6e3 Hel, o
3abe3neyye CTBOPEHHSA 3aTULLHOI 06CTaHOBKU y 6yAb-siKy nopy poky. [Mpu BknoYeHHi Tinbku echekTy nonym's npunap cnoxuseae
HeBenuKy KiNnbKiCTb eneKkTpoeHeprii.

ObirpiBay BOyA0BY€ETbCS B Hilly wmpuHoto 407 mm (16”) abo 457 mm (18”) i BUucoToo 559 MM (22”) abo BCTaHOBMIOETLCS K OKPEMUIA NPUNag, -
[OVB. TakoX po3Ain “BkasiBku Mo ycTtaHoBL,”.

Mepepn nigkntoueHHsiIM obirpiBaya NnepekoHamnTecs, WO Hanpyra X1BIEHHS BiANOBiAae 3HaYeHHI0, BkazaHOMy Ha obirpiBadi.

Mpumitka: AKWo npunag BUKOPUCTOBYETLCH B NPUMILLEHHI 3 HU3bKUM PiBHEM LLUYMY DOHY, MOXHa MOYyTH 3BYK, LLO CTBOPIOETLCA €DEKTOM
nonym's. Lle HopmanbHe siBuLLe, ke He MOBUHHO CMPUYUHATI 3aHEMOKOEHHS.

EnekTpuyHe nigknto4eHHs.

YBATA! aHui npunaa BUMarae 3a3eMreHHs.

Mpunag cnig nigknioyaTv nuwe Ao SKepena XMBMEHHsST 3MIHHOTO CTpyMy, MpuW LbOMY Hamnpyra NoBMHHA BiANOBIAATM BKa3aHOMy Ha npunagi.
Mepen yBiIMKHEHHSIM Npunagy o3HaroMTecs 3 BKasiBkamu LLoA0 6e3neku Ta iHCTPYKLUIEto 3 ekcrnyaTadii.

3BEPIFAWATE LE KEPIBHULTBO OJ11 MAUBYTHbOIO BUKOPUCTAHHS

He muiite nnactmacoBi yactuHm npunagy Opti-myst y nocygomuiiHin mawmHi. BucyBante Ailymk nuwe 3a Heo6xiAHOCTI AONMBaHHA
BoAM B 6ak abo 3amiHM namnu, iHaKwe BU MOXeTe BUNagKoBO 3MiHUTY piBEHb BOAM Ta NOPYyLWNTU Po6OTy edhekTy nonym's.
BukopuctoByiTe Ans uboro npunagy nuwe ginbTpoBaHy BoAonpoBiaHy Boay. BctaHoBnoBaTu npunag nuiie Ha piBHin nignoasi.
fAkwo npunaag He BUKOPUCTOBYBaATUMETbLCA Ginblue 2 TUXKHIB, 3NMTe Boay 3 NiAAoHY Ta 6aka Ta NpoTpiTb NiAOOH.

Micna BcTaHOBNEHHA HE MOXXHa NepeMilaTi Ta nepekngaTv npunaa, He 3NUBLUK NonepeaHbLO Boay 3 NiaAoHy Ta 6aka.

Bak ans Bogwu, NnianoH, KPULIKY NiaaoHy, NPo6Ky 6aka Ta NoBiTPsiHI PiNbTPKY cnig ounwaT KOXHI ABa TUXKHI, 0COGNMBO B perioHax i3
YKOPCTKOI BOAOHO.

Mpunap He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH, AKLLO NTaMMNu He NpaLiooThb.

Namnu cnip perynsipHo nepeBipsiTH, Ik onucaHo B po3ginax “Texo6cnyroByBaHHA” Ta “3amiHa namn”.

BkasiBku WOA0 BCTAaHOBIEHHA
Mepea BCcTaHOBNEHHAM npunagy PeKOMeHAYETbLCA:
]

1. MpouncTnTn gUmap, 3BEpHYBLUMCH A0 NPOMECIHOI CryXou.

2. BigkpuTtn gumap.
Lis npouenypa Baxnmea ans epekTmBHOI pobOTW HarpiBanbHOro enemMeHTa Ta aMeHWWTb TENMOBTPATH Yepe3 ANMOXia.
BcTaHoBReHHs.

MepekoHauTecs, WO Becb NakyBanbHUI MaTepian 3HATUNA (YBaXXHO YMTalTe yci nonepeaxyBarbHi HanUcK).
36epexiTb BCIO YNAKOBKY Ha BUNaAoK NoAanbLioro TpaHCNOpTyBaHHA a6o NoBepHeHHs npunagy nocravyanbHUKY.

BcraHoBneHHs npunaay:

1. 3HIMiTb KaMiHHi rpaTu, 30MbHUK Ta iH.
2. 36epexiTb rpaTv ANst NO4arnbLLIOr0 BUKOPUCTaHHS.
3. OuucTiTb TOMKY Bif 3anuwkiB 3onu, nuny i T. 4. MiaTBepoKyeTbcs ABOMA 3BYKOBVMMU CUTHaNamu.
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Y 3agHin YacTuHi npunagy 3HaxoasTbCs OB perynboBaHi onopu, NpuaHaYveHi Ansi BUPIBHIOBaHHS KaMiHa, SIKLLO KaMiHHa Hilla 3HaXoAMTbCS BULLE
PiBHS TOMKMN.

Tenep Bu roToOBi 4O BCTAHOBIEHHS eNeKTpokamiHa y nepenbadeHe ansi Hboro MicLe.

MepekoHawTecs, wo npuctpin BAMKHEHO.

TpumainTe kamiH 3 OOKiB i 06epexxHO BCTAHOBITb y NOTPiGHE NonoxeHHS. [MiaknoYiTe kKamiH

0o posetkn 13 A/ 240 B. MNepekoHanTecs, Wo kabenb XUBNEHHS BUXOAUTL Nornepeay kamiHa, y npaBoMy abo niBomy KyTKy, AOTAryeTbCsA 4O
€NeKTPOPO3eTKYM | HE 3aTUCHYTUI Nig KaMiHOM, L0 MOXe NMPU3BECTM 40 MOrO NMOLUKOKEHHS.

MNepen BUKOpUCTaHHAM eNleMEeHTIB PyYHOro KepyBaHHS 3anoBHiTb 6ak BOAOO
(amB. “TexHiuHe obcnyroByBaHHA”, “3anoBHeHHA 6aka Ansi Bogu”).

EnemeHTH py4yHOro kepyBaHHA.

EnemeHTn pyyHoro ynpaeniHHsa npunagy Opti-myst 3HaxoasTbCs Nig KPULLKOK KPULLKK Koxyxa. [igHIMITe KpuLKy, Wwob oTpumaT 4oCcTyn 40
enemMeHTiB kepyBaHHs. (CxeMy enemeHTiB py4YHOro KepyBaHHsi AUB. Ha Man. 2)

Bumukay “A”: kepye nogadeto XuUBNEHHS 40 npunaay.

Mpumitka: Ons po6oTn npunagy B pexuMi HarpiBaHHsA abo 6e3 Hboro Len BUMUKay NoBUHEH 3HaxoamTuck y nonoxeHHi ON (BKIL.) ().

Bumukay “B”: kepye dyHKUiMY KaMiHa.

HatucHitb & OAVH pas, Wob yBiMKHYTK edbekT nonym'sa. Onepauis NigTBEPAXYETLCS MOOANHOKUM 3BYKOBMM CUrHANOM.

Xoua OCHOBHI iHAMKaTOpW crnanaxyTb HEramHo, Anst BBIMKHEHHS! ecbekTy nonym'st noTpibHo e 6nmabko 30 cekyHA.

HaTtucHitb @ e pas, Wob yBiMKHYTH eheKT nonym's Ta NnoNoBUHHe HarpiBaHHA. Onepalis niagTBepaXyeTbCA BOMA 3BYKOBUMW CUTHaNamu.
HaTtucHitb “ e pas, Wob yBiMKHYTK edpeKT nonym's Ta noBHe HarpiBaHHsA. Onepauis NigTBepAXKyETbCS TPbOMa 3BYKOBUMMW CUrHanamm.
HaTucHitb @ we pas, Wwob 3anuwmntn ecpekt nonym'a. Onepawis NiaTBEPLKYETLCS NOOANUHOKMM 3BYKOBUM CUFHAMNOM.

HatucHitb (') ,L06 nepeBecTU KaMiH y peXuM odikyBaHHA. Onepauis niaTBepAXXyeETbCA NOOANHOKMM 3BYKOBUM CUTHAMNOM.

Perynsatop C: kepye iHTEHCUBHICTIO ehekTy nonym's.
Mpu obepTaHHi perynsTopa 3a rogMHHUKOBOO CTPINKOK iHTEHCUBHICTb Nonym'st 36inbLUyeTbCs, Npy 06epTaHHi perynatopa NpoTv roAUHHUKOBOT
CTPINKN 3MEHLLYETHCS.

Perynsarop “D”: kepye HanawiTyBaHHsIM eNeKTPOHHOro TepmocTara.
Mpwn oBepTaHHi perynsitopa 3a roAMHHUKOBOO CTPINKOK TeMrepaTypa 3MeHLYETLCS!, Npu 06epTaHHi NPOTU FOAUHHMKOBOT CTPINKK TeMrepaTtypa

36inbLUYETHCS.
Konwu 6ak ons Boan NOpOXHii, OCHOBHI iHAMKATOPW BUMUKaKOTLCA. [MB. iHCTPYKLUIT B po3ainax “TexHiyHe obcnyropyBaHHs", “3anoBHeHHs 6aka ans

Boan”.
[Micnsa 3aBepLueHHS onepalLlii OCHOBHI iHAMKaTOPW cnanaxyrTb, NpoTe A4S BiAHOBNEHHS edekTy nonym's noTpidHo we 30 cekyHa.

EnekTpoHHUI TepMmocTaT

TepmocTaT npu3HavYeHU AN KepyBaHHA NOTYXHICTIO HarpiBy BiANOBIAHO OO0 TemnepaTtypu B npuMiweHHi. Lium rapaHTyeTbes, Wo
npunag He BUpoGnsaTUMe 3aiBe Tenso, KoNu B KiMHaTi Tenno.

LLlo6 BcTaHOBUTK NOTPIOHY TemnepaTtypy, NOBEPHITb perynatop tepmoctata “D” (auB. man. 2) npoT! rogMHHUKOBOT CTPINKU A0 NOTPIOHOT
TemnepaTypu. [ns LWBNAKOro HarpiBaHHs XONOAHOrO NPUMILLEHHS NOBEPHITL perynstop Tepmoctaty “D” (amB. man. 2) go ynopy. Konu gocarHyto
HeobXiaHOT TemnepaTypu, NOBEPHITb pyyKy TepmocTaTta “D” (amB. man. 2) 3a roAMHHMKOBOKO CTPINKOH0, W06 BCTAHOBUTY NOTPIOHY MOTYXHICTb
HarpiBaHHs.

Tenep obGirpiBa4y aBTOMaTMYHO MpaLBaTUMeE Npu 3adaHin TemnepaTtypi.

BukopucTaHHa NynbTa AUCTaHLUiINHOIO KepyBaHHSA

[Ins BUKOpPUCTaHHS OUCTaHLINHOMO KepyBaHHSA BUMUKaY A (AMB. Man. 2) Ha naHeni KepyBaHHs MOBUHEH 3HaxoaAUTUCh Y nomnoxeHHi “ON” (BKI.)(1).
Ha nynbTi AMcTaHuiiHoro kepyBaHHs € 3 kHonku. (dme. man. 7)

[Ina npaBunbHOT poboTK NyNbT AUCTaHLINHOrO KEpyBaHHS Crif CNPsSIMOBYBaTK Ha nepeaHio naHenb edpekTy nonym's. € Taki dyHkuii AK:

& HaTtucHyTh opgumH pas, o6 yBiMKHYTHU TiNlbKu ecdekT nonym's.
3 Onepadis nigTBEpAXYETHCA NOOANHOKAM 3BYKOBUM CUTHANOM.

HaTucHyTu oauH pa3 ans BKIOYEHHSA NONIOBUHHOIO HarpiBaHHs Ta edekTy nonym's. Onepadis nigTBepAXy€eTbCA ABOMA
m 3BYKOBUMM CUTrHanaMmu.
~ HaTtucHyTi oguH pas, o6 yBiMKHYTU NOBHe HarpiBaHHs Ta ecdekT nonyMm's. Onepauis NiATBepAXYETLCA TPbOMa 3BYKOBUMMU
CUrHanamm.

| Pexum ovikyBaHHsA
O Onepauia NiaTBepAXYETLCA NOOANHOKUM 3BYKOBMM CUTHArNoMm.

IHdbopMmaLis npo gxepena KUBMEHHA.

1. 3HIMIiTb KPULLKY Ha 3a4HiVi CTOPOHI MynbTa AUCTaHLINHOIO KepyBaHHs. (us. man. 7)
2. BcraHnoButun 6atapei tuny AAA 'y nynbT.
3. BcTaHoBITb KpULLKY Ha MicLe.

YTunisauia 6atape# i3 nopyLieHOK repMeTUYHICTIO.

YTunisynte 6atapei HanexHUM YYHOM BiAMNOBIOHO A0 AepXXaBHUX Ta perioHanbHUX HOPMaTUBHUX aKTIB.

BcraHoBneHHsi 6aTapel pisHoro Tuny, HeMpaBMbHE BCTAHOBIIEHHS, pPO3pi3HeHa 3aMiHa GaTape, ix NnikBigauis LWNsAXom cnanoBaHHs Y
BiAKPMTOMY BOTHi, @ Takox cnpobu 3apsimxaHHs 6aTapen, He NpM3HaYeHNX AN NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS MOXYTb NMPU3BECTU 4O BUTOKY
eneKkTponiTy.

TennoBi nnaBkKi 3anobiXHUKN

BbynoBaHuii B npunaz TennoBuii 3anobixkHWK 3anobirae Noro NOLKOKEHHIO BHACMIAOK neperpiBy. Lle moxe ctatucs npu obmexeHHi BiaBeaeHHS
Tenna abo 3acmiveHocTi Aumoxoay. AKLWo 3anobiXkHUK cnpaLtoBaB, Big'eqHanTe npunag Big po3eTky Ta YBIMKHITb Oro npubnuaHo yepes 10
XBUMUH. MNepes NOBTOPHUM YBIMKHEHHSIM Npunagy ycyHbTe BCi MepeLukoamn Ans BiAgBeOEeHHs Ternna, a NoTiM BCTAaHOBITb 3BUYaHWUIA pexum poboTu.

Mopaau Wwoao BUKOPUCTaHHA Npunaay.

1. BucyBaiTe silmMK nuwe npu HeobxiaHOCTI 4onuTy Boau B 6ak abo 3aMiHUTK Namnu, iHaKLLe MOXIMBE NEePEBULLEHHS PIBHA BOAM B MiAAOHI Ta
ocnabneHHst edpekTy nonym's. AKLLO Lie CTaHeTbCs, 3MuiiTe BOAY 3 NiAAOHY, SK ONUcaHo B po3Aini "TexHiyHe obcnyroByBaHHA".

2. MNpw MiHIManbHOMyY HanalwTyBaHHi NoNyM's Mpunag BUKOPUCTOBYE NpUGnn3Ho 40 M BOAW Ha KOXHY FOAUHY i NpaLtoe BTpUYi JOBLUE, HiX Npu
MakcumarbHOMY nosnym'i.
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3. He MoxHa HaxunsTu Ta pyxaTu KamiH, konu B 6aky 4n nigaoHi € Boaa.

4. BcTaHOBMIOBATW KaMiH TiflbKW Ha PiBHIM Nignosi.

5. Pyuky peryntoBaHHs nonym's "C" man.2 moxHa nosepTtaTtu Bropy abo BHU3, LL0G AOCAIT peanicTU4YHoro edekTy.
6. [Hogi nonym'st 30aeTbcs peaniCTUYHILLKMM, SKLWO pyyka peryntoBaHHSA NOBEPHEHA BHUS.

7. FeHepatop nonym's NoTpibeH Aeskuii Yac Ana peakuii Ha 3MiHW, BUKOHaHI PyYKOO peryntoBaHHS Nonym's.

Texo6cnyroByBaHHs
YBATA: NEPE[] BAKOHAHHAM TEXOECNYTOBYBAHHSA 3ABXAWN BIOKMIOYANTE NPUNAL BIA KEPENA XUBJIEHHA

BcTtaHOBNeHHs Ta 3amiHa namn.
Ao 3'ABNsSeTbCA Benvka KinbKicTb Ciporo abo 6e36apBHOro Aumy, TO MOXIMBa NonoMka ogHiei abo Kinbkox namn.
HecnpaBHOCTI namn MoXHa BUSIBUTK B TaK1i Crocio.

1. 3anuwTe edekT Nonym's yBiMKHEHUM, 06EPEXHO BUCYHbTE ALLMK 3a S3M4OK A0 ynopy. (dus. man. 3)

. PosrnsHbTe namnu Ha BigcTaHi nepes kKaMiHOM, W06 BU3HAYMTW, SKi HEOOXIZHO 3aMiHUTW.

. MNepeBepitb BUMuKay “A” y nonoxeHHst “OFF” (Bumk.) Ta Big'eaHanTe kamiH Big Mepexi.

. Banuwre npunag Ha 20 XBUNWH, LWOBG namnu ocTUIMu nepes 3aMmiHo.

. MigHimiTb Ta 3HIMITL 6ak Anst BOAW, NOCTaBTE NOro B PAKOBUHY.

. 3HiMiTb NiggoH, sik onucaHo B po3aini “Yuctka”.

. Bupanite HecnpaeHy namny, o6epexHo MigHSABLUM BEPTUKaNbHO i BiA'eAHaBLUN LWITUPI BiA NaTpoHa (auB. man. 4 Ta 5). 3amiHiTb Ha
konbopoBy namny Dimplex Opti-myst, 12, 50 BT, 3 yokonem Gu5.3, kyToM po3xomkeHHs nyyka 8°. (MpuabatTbes Ha canTi
www.dimplex.ua y po3gini “NicnanpoaaxHe obcnyroByBaHHs”, NOpsAoK NpMabaHHsS namn onncaHuin Ha cawnTi.)

. ObepexHo BCcTaBTe ABa LUTUPI HOBOI Namnu y ABa OTBOPY B NATPOHi. YTUCHITL ANS WinbHoi nocagku. (Aue. man. 4 ta 5).

. BcraHoBiTb Ha micue nigaoH Ta 6ak Ans Boan Ta 06epexkHo 3aKpUNTe SLLUK.

10. YBIMKHITb NPUCTPIN.

~NoO O~ WwWwN

©

HanoBHeHHs1 6aka gnsa Boau.
Akwwo 6ak Ans BoAW NMOPOXHINA, TO edhekTn Nnonym's Ta AUMy BUMUKAKTbLCS Ta NyHatoTh 2 3BYKOBI curHanu. MNopsiaok 4onMBaHHS BOAW HACTYMHUINA:

1. HatucHite BuMukay “A” y nonoxenHs (0) (aus. man.2).

. ObepexHo BUCYHbTE ALLMK 3@ A3MYOK HaCKiNbKu Le Moxnueo. (Jus.man.3)

. 3HimiTb 6ak Ansa BoawW, NigHSBLUN Ta BUCYHYBLUM HA30BHI.

. MNocTaBTte 6ak Ans BoAu B MyLLIi i BiAKPYTiTb MPOGKY NPOTU FOAVHHUKOBOI CTPinku. (Aus.man.6)

3anosHionTe 6ak nuLe inbTPOBAHO BOAOMPOBIAHO BOAOK. 3aBAAKN LiIbOMY NPOAOBXKYETLCS TEPMIH CNyx0Ou BroKy CTBOPEHHS
nonyM's Ta gumy.

6. Bopy cnig oinbTpyBaTh 3BMYaiHUM NoGYTOBMM (inbTPOM BOAM, PEFYNSPHO 3amiHoBaTh inbTp.

7. MpukpyTiTh NpobKy Ha MicLe, He 3aTaryinTe ii HaATO CUMbHO.

8. BcraHoBiTb 6ak Ha NigaoH, npu LboMy npobka 6aka NoBMHHa ByT 3BEpHEHA BHW3, a Nnacka cTopoHa H6aka - Ha30BHi.
9

1

1

oA w N

O6epexxHO NOCyHbTe LMK Ha3az Ao ynopy.
HaTtucHiTe BUMukay “A” y nonoxenHs “ON” (BKI1.) (1) (amB. man.2).
HaTtucHiTe BUMukay “B” oguH pas, Wwob yBiMkHYTH edekT nonym's. (dmB. po3ain npo pyyHe ynpasniHHs, Man.2)

- O

Yucrka.

YBATA! MEPE[, YALLEHHSAM 3ABXOU BIOKNIOYAATE OBITPIBAY BIf IXKEPENA XXUBJEHHS.

PekomeHayemMo ounLLaT HACTyNHi KOMMOHEHTU KOXHI 2 TUXHi, 0cOBNMBO B perioHax i3 TBepAot BOAOIO:

6ak Ans BoAu, NiaAoH Ta YLiNbHEHHS, KPULLKY MiAA0HY, MPOOKY Ta yLinbHEHHst 6aka, NoBITPSHWIA inbTP.

3aranbHe YMLLEHHS! BUKOHYETBCS M'AKOH, YMCTOI FaHYIPKOIO - HIKOMW HE BUKOPUCTOBYWTE abpasnBHi 3acobu Ans YvllieHHs. [Ans BuganeHHs
CKyNYeHHs nuiy abo nyxy Ta OYULLEHHS! BUTSDKHUX PELLITOK BEHTUNATOpa npunagy nepiogMyHo BUKOPUCTOBYITE HacaaKy nurnococa y hopmi M'skoi
LLTKN.

Bak ans Boan

1. 3HimiTb Gak Ans Boau, sik 6yno onucaHo paHille, NocTaBTe AOro B pakOBUHY Ta 3MuiTe BOAY.

2. UWitkoto, WO A0AAETLCS, aKypaTHO OYUCTITb BHYTPILLHI NOBEPXHI NPpobku, Npuainsioym ocobnvey yBary ryMOBOMY KiflbLIO B 30BHILLHIl
6opo3eHLi i LeHTpanbHOMY KinbLo YLLiNbHIOBaYa.

3. KanHiTb Tpoxu pianHm ans MmuTTa nocyay B 6ak, 3akpuinTe npobky i 4oGpe CTPyCiTh, NOTIM MOBHICTIO 3MUITE PiAUHY, O MUE.

4. 3anunte inbTpoBaHy BOAY, 3aKpuiTe NPOOKy, HE 3aTArymnTe 3aHagToO CUIbHO.

MippoH

1. HatucHiTb BuMukay “A” y nonoxenHs “OFF” (BUMK.) (0).

2. O6epexHO BUCYHbTE SALLMK 3a A3MYOK HaCKiNbku Lie Moxnueo. (dve.man.3)

3. 3HimiTb 6ak gns BoaW, NiAHSBLUM NOTO.

4. Big'enHaviTe enekTpuyHuiA po3'em, posTalloBaHuUiA 3 fiBoro 6oky MigAoHY, BiABEPHYBLUM CMOYaTKy ABa 3aTUCKHI FBUHTK, | 06epexHo
BUIMITb po3'eM. (dnB.man.8)

5. PO3iMKHITb HVXHI dhikcaTopy NiaAoHy, noBepHyBLUM Ha 90°, nicns Yoro MoOXHa MOBHICTIO 3HATM NigAoH. (Aus.man.9)

6. O6epexHO MigHIMITL By30N NigAoHy, TPMMatoum oro piBHO, Wo6 He nponutu Boay. MomicTiTb Becb 610k y pakoBuHy. (Aue.man.10)

7. Po3iMKHITb ABa BepxHi dikcaTopw NiaaoHy, noBepHyBLM Ha 90°, NOTIM 3HIMITb KpULLKY nigaoHy. (Ove.man.11)

8. ObepexHO HaxurmiTh, ik Noka3aHo Ha intcTpaii, Wwob piavHa Butekna 3 nigaoHy. (Oue.man.12)

9. KanHiTb Tpoxw piavHun NS MUTTS MOcyAy B NiAAOH i WITKOM, WO A0AAETHCH, aKkypaTHO OYUCTITb BCi MOBEPXHI, B T. Y. MeTanesi AUCKM i
rymMOBe YLLiNbHEHHS HA BEPXHIili CTOPOHI 3 kaHaBkot. He BuaansanTe rymoBi ywinsHeHHA. (OuB. man. 13 i 14)

10. [Micnst YMLLEHHST peTenbHO NPOMUITE NiJA0H YMCTOK BOAOH).

1. OumCTiTb 30BHILLHIO MOBEPXHIO KPULLIKM MiAAO0HY LLiTKOK Ta peTenbHO npomuinTe Bogot. (Ous.man. 15 ta 16)

12. CknapaHHsi TPOBOAUTBLCS Y 3BOPOTHOMY MOPSAKY.
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MoBiTpsaHUA dinbTp.

20PN R WN S

YTunisauis.

. HatucHitb Bumumkay “A” y nonoxenHs “OFF” (BUMK.) (0) (auB. man. 2).
. OBepexHO BUCYHbTE AWK 3a A3MYOK HaCKinbku Lie Moxnueo. (Oue. man. 3)
. 3HiMiTb BGak i ToMICTiTb Yy pakoBUHY NpobKoto Bropy.

O6epexHo BiACyHbTE NNacTMKoBUA Tpumad ginbTpa. (Aus. man. 17)
BuiiMiTb kombBiHaLito inbTpiB i3 Tpumaya.

O6epexHO NPOMUITE BOAOK B PAKOBYWHI Ta BUTPITh PYLLUHUKOM.
BuimiTb koMGiHaLio dinbTpiB i3 Tpumada. (Ous. man. 18)

. BcTaHoBiTh 6ak Ha Mmicue.

. TIOBHICTIO 3aKpuinTe ALLKK.

0. HaTtucHiTb BUMukay “A” y nonoxeHHs “ON” (1) (aus. man. 2).

[ns enekTpuyHMX BUPOGIB, WO NpoaarTbes y Mexax €Bponeiicbkoro cnisToBapuctaa. licns 3akiHieHHs!
TEepMiHy ekcnryaTadii enekTponpunazmn He crig yTunidysaTu pa3oM i3 nobyToBumu Bigxogamu. YTunisauis
NOBWHHAa 34j1CHIOBATUC Y chelianbHo obnagHaHux micuax. Ans oTpyMaHHs iHbopmalii npo npasuna
yTunisauii B kpaiHi 3BepHIiTbCS 40 MiCLLEBUX OpraHiB Bnaau abo Ao po3apibHoro npoaasLst.

MicnanpopaxHe o6¢cnyroByBaHHA.

Ha Bupi6 HagaeTbesa rapaHTis oAvH pik Big AaTv NoKynku. MpoTarom Lboro vacy
MU 3000B'A3yeMocst 6€3KOLLTOBHO BUKOHYBaTV PEMOHT abo 3amMiHy BUpoOby (kpiM nammn Ta 3 ypaxyBaHHAM AOCTYMHOCTI) 3@ yMOBM, LLO
BCTaHOBIIEHHS Ta eKcnyaTauis BUpoOy BMKOHYBanu BigMoBiAHO A0 LMX IHCTPYKLUi. 3a 4ONOMOroto NicnsnpoaaxHoro o6cnyroByBaHHs abo
npuabaHHs 3anacHux aeTtanein 3septanTech Ao po3apibHoro npoaasus, y sikoro 6yno npuabaHo uer npucTpii, abo 3atenedoHyiTe oo
LileHTpY 0OCnyroByBaHHS KIIEHTIB, po3TalLoBaHOro y Ballomy perioHi, 3a HOMepoM, BKa3aHnM Ha rapaHTiiHoMy TanoHi. He noeepravite Ham
HecnpaBHWI BUPIG Npy nepLuomy X 3601 B 10ro poboTi, OCKINbKM Lie MOoXe NPU3BECTU A0 HEOOrPYHTOBaHMX BUTPAT, 3OUTKIB UM 3aTPUMOK Y
HafjaHHi HanexHoro piBHA 06CNyroByBaHHS.

36epexiTb Yek, Aknn NigTBEpAKye dakT npuabaHHsa npunagy.

YCyHEHHS1 HeCcrnpaBHOCTEN

O3Haka

MpuynHa

Cnoci6 yCyHeHHsi

EdekT nonym's
He BMUKaETbCS.

MepexeBun WwTencenb He NPUEAHAHO.

Bumukau A 3HaxoauTbesa B nonoxeHHi “ON” (BKI1.)

(1), ane nepemukay pexumis B He HaTucHyTo. (OUB.

puc. 2)

Hw3bknin piBeHb BOAW.

HW3bKOBONMLTHNI KOHEKTOP HEMPaBUITBEHO
nigknodenmn. (dus. puc. 8)

nepeKOHaﬂTeCﬂ, LLLO BUJIKa BCTaBJ1IEHaA B PO3ETKY.

HaTucHiTb oauH pas, wob BnbpaTy edekT nonym's.
(Ows. puc. 2)

MepekoHanTecs, Wwo 6ak NOBHWUIA | B MiAAOHI € BOAA.

[NepekoHanTecs, Wo po3'eM NPaBMIbHO NiAKMHYEHWNA.
(Ows. puc. 8)

Edpext nonym's
HaaTo crabkui.

Perynstopom BubpaHo 3aHagTo cnabkuii edpekT
nonym's. (aue.man.2)

PiBeHb Boau B nigaoHi Moxe 6yTu 3aHaATO BUCOKMM
Yepes Te, LU0 ALMK BiAKPVMBABCS i 3aKpyBaBCs
3aHaaTo yacto, 6ak Anst Boau 3HiMaBcsi YacTo abo
KamiH nepecyBaBcsi.

Moxe 6yTn 3abpyaHeHWIn MeTaneBnii AUCK Ha
nigctasi nigaoHy (ave.man.13).

36inbLTe piBeHb NonyM'sd, NOBiNbLHO obepTalyn
perynaTtop C 3a rogMHHUKOBOIO CTPinKoto. (Aue.man.2)

Axwo piBeHb BoAW B MigaoHi nepesuttye 40 mm, cnig
BUWHATU Ta 3NMTU BOAY 3 NiOOOHY.

OuUCTUTN MeTaneBuin ANCK M'SKOH0 LLIITKOH, LLIO
popaetbes. (dve.man.13) MoKpokoBy IHCTPYKLO AUB. Y
po3gini “TexHiyHe ob6cnyroByBaHHSA".

HenpuemHuii 3anax nig
yac BUKOPUCTaHHs
npunagy.

BpyaHa umn ctapa Boga.

BukopucTaHHs HedinbTpoBaHoi Boau.

OuuctuTe Npubop, Kak o N1caHo B pasaene
“TexobcnyxmBaHue”.

Vcnonb3ynte ToNbKo hUnNbTPOBaHHYIO BOAONPOBOAHYHO
BOAY.

Edekt nonym's nae
HaaTo G6araTto gumy.

BcTaHoBneHoO HAaATO CUMbHUIN eddeKT NONyMm's.

[MoBepHiTb perynatop nonym's C nNpoTu roAWHHUKOBOI
CTPINKN A0 MiHiMyMy i NOTiM MOBINbHO obepTainTe 3a
rOOVHHMKOBOIKO CTPINKol npubnusHo Ha Y 3a obepT.
Mepen 30inblieHHAM crig nodekaTn geskui yac, Wwob
reHepartop nonym's agantysascs. (Jus. man. 2)

OcCHOBHi namnu He
ropsiTb, HEMae nonym's
4u aumy.

B 6aky Hemae Boau.

BukoHywTe BKasiBku, HaBeAeHi B po3aini “TexHiuHe
obcnyroByBaHHA”, “3anoBHeHHs Gaka ans Boan”.
[NepekoHanTecs, WO BUMKa NpaBuibHO Nig'eqHaHa ao
po3eTku. Bumukad "A" man.2 3HaxoanTbcsa B
nonoxeHHi "ON" (I).

HaTucHiTb BUMukay “B” man.2 nuwe oaunH pas (Lob
nposyHaB OAUH 3BYKOBUI cUrHanm), Wob yBiMKHYTK

edekT nonym's.
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FAPAHTIVNHI 3060B’SI3AHHSA

BupoOHMK TapaHTye BiINOBIIHICTH BHPOOY TEXHIYHUM XapaKTePUCTUKaM IMpU JTOTPUMaHi
BJIACHUKOM IIPaBHJI €KCIUTyaTallil, BUKJIAJACHUX y il IHCTPYKIIi.

["apaHTiiHUI TEepMiH eKcIuTyartalii BUpoOy — MicsiB 3 naTu npogaxy. Ilpu BimcyTHOCTI
BIIMITKH IIPO ATy MPOAAXKY, TAPAHTIHHUIA TEPMiH OOUNCITIOETHCS 3 TaTH BUITYCKY BUPOOY.

[TpoTsirom rapaHTiiHOTO TEPMiHY BIACHUK Ma€ MpaBo Ha OE3KOIITOBHHUI PEMOHT BUPOOY MpH yMOBI
JOTPUMAHHS ITPABHJI €KCIUTyaTallil, BUKJIAJACHUX y il IHCTPYKIIi.

(*) TapaHTia He NOLWMNPIOETbCA Ha:

— Ha JIaMIIH;

— Ha HaloOBHIOBAYl (MYJISDK JIPOB, aKPUJIOBI KPUCTAIIM, KAMIHHSA, KPUCTAJIN CKJIa);

— y Bunaaky Opti-Myst Ha G110k TaporeHepaTopa, 63 HeoOXiTHOTO MPOPITAKTUIHOTO
00cCITyroByBaHHS pa3 y 2 TH)KHI Ta/a00 MpH HAsIBHOCTI OCaly/HaKHITy/HAIbOTY Ha YIbTPa3ByKOBIH
MeMOpaHi;

— Ha IHII KOMIUIEKTYIO4l Ta MOHTaXH1 €JIeMEHTH.

Jlata nmpojaxy: 20 p.

Opranizartis:

Cepsicuuii nentp: Ykpaina, M. Kuis, Byn. O6cepBatopha, 13/15, Ten. +38 (044) 592-90-50

Askyemo 3a nokynky!

KpaiHa peecTpauii 6peHay: Ipnangis
KpaiHa BUpO6GHMK: IpnaHais

OdiuinHu cant B YkpaiHi: dimplex.ua

A Dimplex
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